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Az utca tarka hullámzásába egy- 
egy fekete ruha is keveredik már, mely­
nek süni gyászfátyola alatt az anya, a 
hitves, a nővér siratja a csatatéren 
megdicsőült halott emlékezetét.

A gyászruhákból lessz még több 
is, az bizonyos. így kívánja ezt a ma­
gyar nemzet jövendő biztosítása, az uj 
nemzedékről való gondoskodás.

a dicsőséges elmúlás, a kiontott 
vér, a vértanuság ; a hősök erénye. A 
magyar nő mindig büszkén emlegette 
azokat.

De azért a veszteség súlyosságát 
megérzi a gyötrődő lélek. Belészur a 
töviskoszoru tüskéje a nő szivébe.

Azért nő, hogy megérezze.
De, ha a magyar anya szivéről 

le is szakadt örökre az édes gyümölcs; 
ha le is tépték kebléről a hitvesét, ha 
kiszaggatták a nővér gyöngéd karjai­
ból fivérét, ha véresre marcangolták a 
fiatal daliát, — nem eshetik kétségbe 
a magyar anya, a szerető hitves, a 
reménykedő magyar leány sem.

Az anyaságnak, a hitvesi hűség­
nek, a testvéri szeretetnek és a fesle- 
dező szerelmes szívnek érzése : a csa­
ládnak életet sugárzó gyönyörűsége, 
fényessége és fundamentuma.

Ha igaz, hogy az ország alapkö­
vei a családok tűzhelyein nyugszanak 
akkor igaz az is, hogy a rájuk sza­
kadó veszedelem súlya alatt ingadoz­
tok nem szabad, mert akkor a jő 
vendő nagyságunkat ingatják.

A magyar anyák szent fájdalom­
ban edzették meg sziveiket ezer esz­
tendő óta. Talán egy ország népe se 
állott ki annyi háborút mint a ma­
gyaré.

És amikor a történelem azt irta 
rólunk, hogy nemzetünk színe virága 
a csatatéren maradt, — akkor se pusz­
tult el Magyarország mert megmarad­
tak a magyar asszonyok, akik árván 
hagyott apró gyermeküket a hazának

neveljék fel, hogy azokat is hadba 
küldhessék.

A régi nagyasszonyok is elsirat­
ták csendes otthonukban az elesett hő­
söket. Nem sopánkodtak. Nem türel­
metlenkedtek. Nem okoztak senkit.

Ti sem lehettek gyengébbek, nem 
is szabad gyengébbeknek lennetek, ti 
szenvedő anyák, szerető hitvesek, sze­
relmes leányok.

Néma fájdalmatokkal, gyászos ru­
hátokkal, szivetek hős erejével, öleljé­
tek át az idehaza maradt kedveseite­
ket s az ő szeretetíikben találjátok 
meg a csapások elviselésére szüksé­
ges erőt.

Szép helyen nyugoszik a ti virá­
gotok, a ti elhervadt aranyágatok.

Az öröklét alkotója senkit se ment 
fel az elmúlás alól. Nekik nagy tisz­
tességet engedett, hogy a csatatéren 
találják meg az örök megnyugvásukat.

Fényes napotok volt ? — most 
már kialudt ragyogása ... A család 
koronája volt ? — most letörték ko­
ronátokat ... De fényesen lobog 
fel a dicsőség füzéből az ő nevük s 
az egész magyar haza teszi fel mind­
egyiknek a megemlékezés tündőlő ko- 
koronáját.

Hősöknek megillető koszorút font 
emlékezete köré a magyar történetim, 
aki a most zajló világeseményeket 
ércbe vési.

És ti gyászruhás asszonyok, le­
ányok, sírjátok el otthon titkos künv- 
nyeiteket, aztán a fájdalom esillapulá- 
sával, felemelt fővel járjátok ennek az 
országnak viruló útjait.

A szivetek vérével öntöztétek, 
hogy a békesség áldásait megteremje.

Mi meg néma hódolattal hajolunk 
meg a ti szenvedésetek nagysága e- 
lölt.

Mert ti — magyar asszonyok 
vagytok ! ..

leli
Elmondja egy Brassóba menekült.

Most már túl vagyunk rajta. A mi tör­
tént, azt majd igyekezünk elfelejteni, s a rö­
vid galíciai muszka uralom után már verik 
ki derék csapataink a muszkát hazánkból 
és Galíciából, s remélljük, hogy az a sok 
szenvedés a miben menekülés alatt részünk 
volt — már majd csak mint ; rósz álom él 
emlékünkben — hiszen mint örömmel hall­
juk, kezd az osztrák közigazgatás lassanként 
visszatérni Galiciába, s ez reménnyel tölt el 
bennünket, hogy rövidesen mi is viszontlát­
juk kedves fiainkat és szülőföldünket.

Hogy kis vagyonkánk tönkre ment! 
Istenem, hiszen a hazának hoztunk ezzel ál­
dozatot, s ha majd rövidesen visszatérünk szü­
lőföldünkre, kettőzött erővel látunk hozzá, 
hogy a háború borzalmait kiheverjük és me­
gint az a boldogság legyen osztályrészünk, 
a melyet a muszkák olyan kegyetlenül meg­
zavartak.

Menekülésünk bizony nem volt éppen 
valami nyugodt.

„Augusztus 28-án hagytuk el szülővá­
rosunkat, Trembovlát, mely Tarnopol mellett 
van, otthagyva házainkat, vagyonúnkat és 
üzleteinket, elkezdve a vándorlást faluról-fa- 
lura anélkül, hogy a célt ismertük volna. 
18-an voltunk rokonok a menekültek között 
és köztünk volt 80 éves nagyapánk.

Trenbovlából Zasnienoczába és Oszt- 
rowczykin át Darachowba értünk, ahol az 
éjszakát töltöttük. Éjféltájban hangos riadó 
vert fel mindnyájunkat és mire kimentünk 
az utcára, oly nagy zavar volt a faluban, 
hogy nem lehetett szekeret kapni, pedig mi 
öregekkel és gyermekekkel voltunk. Végre 
egy ottani földbirtokos nekünk és még két 
Trenbovlai családnak rendelkezésére bocsátott 
egy szekeret. Összesen 36-an voltunk azon a 
szekéren. Egy anya kis gyermekével és az 
összes gyermekek felültek a szekérre, mi 
pedig lö-an, köztünk az aggal gyalogoltunk 

Darachowból elindulva délután 5 óra­
kor értünk Wisniowczykibe. Itten rendelke­
zésünkre bocsátottak 4 m területű szobát 
melyben a földre dobott szalmán voltunk kény­
telenek aludni.

3 óra felé ágyudőrgés vert fel álmunk­
ból és mire mi már elhagytuk a várost nem 
maradt benne egy élő lény sem. Egész utunk­
ban az ágyú dörgés kisért és gyakran lát­
tuk az égő falvak felszálló füstjét.

► ►ja flf és teljes fogsorok, szájpadlás nélkül, foghu- ^
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Délután 3 órakor Padhajczera értünk. 
Innen tovább menve csakhamar elértük Oh- 
rynowot és ott maradtunk éjszakára. Itt már 
több ezer menekült volt összegyűlve és alig- 
alig kaptunk helyet éjszakára. Reggel 4 óra­
kor folytattuk vándorlásunkat és éppen egy 
nagy mezőn mentük át, mikoregy patról 
félreeső helyre vezetett bennünket, hogy ne 
legyünk útjában a katonaságnak. Ezen a fél­
reeső helyen már sok ezer menekült volt és 
ezekkel együtt 4 óra hosszat vártunk, inig a 
szekerészek (Irének) elvonultak.

Zawatov volt legközelebbi állomásunk, 
honnan Meduchánba mentünk. Hogy utazá­
sunk fáradalmát kiheverjük, egy hideg csűr­
be, szalmára feküdtünk le, de nemsokára 
felzavartak és folytatni kellett utunkat, meit 
már orosz patról volt a városban. Az utá­
szokkal egy üt mentünk és mikor utunkban 
az első erődítés, Halics közelében, átmen­
tünk egy hídon, azt rögtön felrobbantották 
utánunk

Haliéból Sztaniszlau, katus, Rozniatow 
Weldizz, Bereza helyiségeken át, a magyar 
határtól 3 km.-re levő Wiszkozba érkez­
tünk.

Szeptember hó 9-én léptük át a ma­
gyar határt. A magyar határon végre vonatra 
ülhettünk és Munkácson át Szatmár — 
Németibe utaztunk, ahol az éjszakát a ka­
szárnyában töltöttük el. Szatmárból elindul­
va vonatunk elhagyta Debrecent majd Püs­
pökladányt, Nagyváradot és Kolozsvárt, inig 
végre, szeptember 9-én, elérkeztünk utazá­
sunk céljához, Brassóba.“

2. oldal.

9 Sebesültek névsora.
Leányiskolában:

Népf. Bocs kor Gergely 24 hgye. 6 sz., 
örv. Barbu György 24 hgye. 1 sz., gyal. Balázs 
János 2 hgye. 14 sz., gyal. Bundies János
2 hgye. 16 sz., honv. Barti Mihály 24 hgye.
3 sz., ménesk. Jani József áll. méntlep. Szt- 
györgy szakv. Kellen Frigyes 2 gye. 9 sz., 
honv. Kolimbán Ferenc 24 hgye. 2 sz., örv. 
Kuwer Mihály 2 hgye. 10 sz., kápl, Kosa 
Dénes 2 hgye. 12 sz., népf. Máj Péter 24. 
népf. e. népf. Antal János 24 népfj.e. 4 sz., 
népf. Antoni János 24 hgye. 1 sz., gyal. Abod 
Imre 2 hgye. 10 sz., népf. Csocsa Ádám 24 
hgye. 2 sz., gyal. Csíki Mihály 2 gye. 14 
sz., honv. Calluger János 24 hgye. 6 sz., 
honv. Cifia Dénes 24 hgye. 3 sz., népf. Dick 
János 24 hgye. 4 sz., honv. Dobrica János 
24 hgye. 12 sz., népf. Flórika János 24 hgye. 
2 sz., gyal. Friedl Péter 2 gye. 9 sz., honv. 
Fekete András 24 hgye. 3 pótl. sz., honv. 
Gasztner János 24 hgye. 1 sz., kápl. Hitsch 
János 2 gye, 2 sz., kápl. Hubács Gyula 24 
hgye. 1 sz., gyal. Luka András 2 hgye. 2 
sz., népf. Nan Demeter 24 hgye. 1 sz., honv. 
Palarku János 24 hgy • 3 sz., honv. Povara 
Vazul 24 hgye. 4 sz., gyal. Pakul János 2 
gye. 10 sz., kápl. Róth Samuel 2 gye. 5 
sz., örv. Schuster Mihály 24 hgye. 2 sz., 
népf. Schokter Márton 24 hgye. 7 sz., kápl. 
Sterner Károly 2 gye. 2 sz., gyal. Szabó 
Lajos 2 gye. 12 sz., honv. Székely András 
24 hgye. 3 sz., örv. Ferenc András 24 hgye 
2 sz., kápl. Took Ferenc 2 gye. 10 sz., 
gyal. Tartler György 2 hgye. 9 sz,. szakv 
Trnetsch János 2 gye. 11 sz., honv. Tobu 
Sándor 24 hgye. 2 sz., népf. Thoics János 
vasúti őrség kápl. Uncli János 24 hgye. 2 
sz., népf. Unty János 24 hgye. I sz., népf.

Wolf Sándor 24 hgye. 1 sz., gyal. Wencel 
János 2 hgye. 20 sz., szakv. Dr. Weinhold 

Frigyes 24 hgye. 5 sz.,
Csapatkórházban.

Gyal. Magdás Barabás 2 gye. 4 sz.,

Öreg hősök.
Két kitüntetett veterán harcos.

A Hivatalos Lap egyik legutóbbi szá­
mában két veterán harcos kitüntetése is sze­
rényen meghúzódik a hősök sorozatában, a 
kikről azonban érdemes feljegyezni, hogy 
már régen túl vannak azon a koron, amikor 
a fiatal vér fellángolása hősi tettekre buz­
dítja a katonát.

Az egyik kitüntetett egy 52 esztendős 
őrvezetö, a másik még öregebb: egy66 éves 
zászlóalj kürtös.

Hősiességükről a sajtóhadiszállás a kö­
vetkezőkben emlékezik meg :

Huml Vencel, fővadász, zászlóalj-kür­
tös a 8-ik számú tábori vadász-zászlóaljban 
bizonyára ennek a háborúnak legöregebb 
legénye, mert tavasszal töltötte be a 66-ik 
életévét s agg koránál fogva azt hitték, 
hogy a hadjárat terheit nem bírja majd ki. 
Ennek azonban éppen az ellenkezője történt, 
a meunyiban az öreg, veterán harcos a leg­
pompásabb jókedvvel győzte a harcok fára­
dalmait.

A legrettenetesebb golyózá porban is cso­
dálatos nyugalommal és halai megvetéssel 
hordta zászloaljparancsnokának jelentéseit.

Szeptember 9-10-iki éjjelen azt a pa­
rancsot kapta az öreg veterán, hogy vezesse 
a tüzvonalba az összes tiszti lovakat. A lo­
vak ugyan a sötét éjszakában és a hatalmas 
srapnel! és golyó-záporban szinte megvadul­
tak és a tisztiszolgákat csak nehezen lehetett 
a tüzvonalba vinni, de azért az öreg veterán 
annyi ügyességgel és hidegvérrel járt el, 
hogy a lovak sértetlenül érkeztek meg a tüz­
vonalba.

Az öreg harcos, a ki már két hadjára­
tot küzdött végig, ez alkalommal az arany 
vitézség! érmet kapta.

BRASSÓI UJLAP

** *
A másik hős Veigl István, a ki valami­

kor a 47-ik számú gyalogezred őrvezetője 
volt.

Az általános mozgósításkor az öreg ör- 
vezetö már 52 éves volt és még mint nép­
felkelő sem tartozott volna bevonulni.

A derék ember azonban megjelent az 
ezredénél és addig rimánkodott, inig régi 
őrvezetői rangjában visszavették és beosztot­
ták a harctérre induló csapathoz.

Az összes ütközetekben a derék őrve­
zető a legnagyobb lelkesedéssel és kitartás­
sal vett részt és bajtársainak a legönfeláldo­
zóbb társa és minta-képe volt, a ki minden 
rohamnál az első sorban küzdött.

A veterán harcos szeptember 8-ikán 
ismét szuronyrohamra indult századával s ez 
alkalommal is igazán olyan hősiesen vere­
kedett az első-sorban, hogy nagyrészt neki 
köszönhető, hogy fiatalabb bajtársai az ö 
példáján fellelkesedve, győzelemre viték az 
ezred lobogóját a túlerőben levő muszkák 
ellen.

Ebben a rohamban egymaga egy cső 
mó oroszt leszúrt, négyet pedig lefegyverez­
ve foglyul ejtett.

A legfőbb hadúr a veterán őrvezetőt 
szintén az arany vitézségi éremmel tüntette 
ki.

NAP1HIREK.
Személyi hírek. Meisel József apátple- 

bános a délutáni gyorsvonattal Gyulafehér­
várra, onnan Budapestre utazott. Távolléte 
alatt felelős szerkesztőnk: Rill Albert káplán 
ógja helyettesíteni.

Adomány. Chudoba Wencel ezüst lako­
dalma emlékére 50 kor. adományozott kath. 
ótékony célra. Isten fizesse meg! Az ado­
mányból a mellékoltárok valamelyikére gyer­
tyatartókat fognak beszerezni.

Árverés a mávon. Brassó állomás áru­
raktárában f. évi okt. hó 26-án reggeli 9 
órakor nyilvános árverés fog megtartatni.

Az Apolló Bió műsora csütörtökön és 
pénteken ; Legújabb aktualitások a német-bel­
ga harctéren : 1. A 42-es ágyuk hatása Lüt- 
tichben. 2. Menekülők elutazása Belgiumból. 
3. Zsákmányolt belga ágyuk. 4. Német tábo­
ri posta munkaközben- 5. Zsákmányolt bel­
ga gépfegyverek. 6 Népfelkelők bevonulása 
Jittichöe. 7. Foglyok és franctirörök Lüttich- 
ben. 8. Összelőtt autók a belga országúton. 
9. Lüttich a harc után. 10. A hős katonák 
ellenséges területen, 11. Annak a német hős­
nek síremléke, a ki elsőnek tűzte ki a német 
zászlót Lüttichben, 12, A lüttichi citadella és 
Zeppelin bombák borzalmas hatása. 13. Bar­
ikádok Lüttichben és a Maas szétrombolt 
hídja. 14. Brüssel_német közigazgatás__alatt. 
15? Nérneíek bevonulása Brüsselbe. Továbbá 
a kővetkező érdekes műsor: Mezőgazda­
ság Norvégiában. Természetes felvétel. 
Meghalt, mert szeretett! ! Modern dráma 5 
elvonásban. A címszerepet Kayssler Frigyes 
Németország legjelesebb művésze játsza. — 
egyforma Ízlés. (Humoros) Ámor tan­
gót táncol. (Bohózat.) A mozi fütve van, 
minden előadáson katona zene. Szombaton 
és vasárnap uj műsor.

9z élelmiszerek
átlag árai.

Kiadatott: 1914. okt.. 19-én.

1 kgr. közepes kenyérliszt (4-es)
es)fekete 

rozsliszt — —
kukoricaliszt — 
közepes kenyér 
fekete „ — 
Marhahús —

(7-t

1 
1

1 „ szalonna — — —
1 „ disznózsír — —
1 liter tehéntej — — — —
1 „ bivaly-tej — —- —
4 drb. tojás — — — —
1 kgr. cukor kocka — — —
1 „ „ darabos — — —
1 „ rizs — — — — —
1 „ zöld bab— — — —
1 liter borsó — — — —
1 liter lencse — — — —
1 zsák burgonya— — — —
1 koszorú hagyma — — —
1 liter petróleum — — —
Napibér mezei munkásoknak — 

étel nélkül.
Napibér más munkásoknak — 

étel nélkül

1.80

2.00

K
—.58 
—.55 
—.42 
—.26 
-.45 
—.42 

1.36 
1.60 
1.84 
2.00 

—.24 
-.32 
—.40 

1 02 
1.04 

36-80 
36-40 
32-36 
60-82 

2.28 
44-50 
44-40 
-3.00

-3.5o
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A háború.
ílepjük tovább az 

oroszokat.
Elfogtunk egy tábornokot.

Budapest, okt. 21. (Hiva­
talos jelentés.)

Középgaliciában, különösen a 
Strviaz folyótól északra, a csata he­
vessége még fokozódott. Támadásunk 
állandóan tért hódit. Kelet felé, egyes 
különösen fontos magaslatok birtoká­
ért mindkét részről rendkívül elkesere­
dett küzdelem folyt. Az ellenségnek 
minden kísérlete, hogy Magierát tő­
lünk visszahódítsa, meghiúsult, ellen­
ben csapataink elfoglalták a Tyszkov- 
cetől északkeletre fekvő magaslatot, 
amely nagy vetélkedés tárgya volt.

Magierától délre az ellenséget 
több helységből kiűztük. Ezekben a 
harcokban ismét sok foglyot, köztük 
egy tábornokot fogtunk el és gépfegy­
vereket zsákmányoltunk- A foglyok 
ágyutüzünknek rettenetes hatá áról ad­
nak hirt.

Strviaztól délre ahol arcvonalunk 
Stary-Sambor mögé nyúlik, még ál 
csata.

Stryt (Galicia), Kőrösmezőt (Má­
ra ni áros m.), Szerethet (Bukovina) csa­
pataink az ellenség elkergetése után 
birtokukba vették.

(Min. ein. sajtóosztály.)

Biztos kilátásunk a győ­
zelemre.

Nyilatkozik egyik hadvezé­
rünk.

Budapest, okt 21. (Saját tu­
dósítónk cenz. táv. jel- a sajtóalbizott­
ság jóváhagyásával.)

A Magy. Táv. Irodának jelentik
A „Budapesti Hírlap“ tudósítójá­

nak alkalma volt beszélgetést folytatni 
Boroevits Szvetozárral, a kassai had­
test jeles parancsnokával, kit a király 
legutóbb magas kitüntetésben részesí­
tett az első galíciai háborúkban tanú­
sított vitészségéért.

A kiváló hadvezér az újságírónak 
elragadtatással nyilatkozott katonáink­
ról.

Higyje el, valamennyien hősök !
Úgy harcolnak, mint az oroszlá­

nok. Ha az orosz gyalogság olyan
már régen Bécs- 
orosz hadsereg.

mi

lenne mint a mién1 
ben lenne az egész

Ha pedig nekünk annyi tüzérsé­
günk lenne, mint az oroszoknak van, 

meg már Kiewben lennénk.
Nem akarok túlozni, de tény, hogy 

az oroszok eddig háromszoros túlerőt 
állítottak ellenünk úgy, hogy nálunk 
minden bakára három orosz esett.

Most már — hála Istennek úgy 
áll a dolog, hogy az újabb csapat- 
szállitások következtében csak két o- 
rosz jut egy katonánkra, de már kö­
zel van az az idő, hogy egyenlő e- 
rőkkel megyünk a harc folytatásába 
akkor bekövetkezik az oroszok kataszt­
rofális veresége.

Minden arra mutat, hogy részünk 
ről a győzelem teljesen bizonyos.

Persze ehhez egy kis türelem is 
kell, mert egy modern hadjáratot nem 
lehet egy-két nap alatt végig küzdeni

Az újságíró azon kérdésére, hogy 
meddig tarthat a háború ezt felelte 
Boroevits :

Hogy meddig tart a háború, arra 
most biztos választ adni nem lehet 
Három-négy hét alatt bajosan tessz 
vége. Esetleg eitárthat még 5 vagy 
hónapig. A türelem majd itt is meg 
hozza gyümölcsét. A fődolog, hogy 
győzelem bizonyos.

Hazug szerb győzelmei!.
B u d a p e s t, okt. 21. (Hivata­

los.)
P o t i o r e k táborszernagy, a déli 

hadsereg főparancsnoka október 19- 
én a következő hivatalos jelentést ad­
ta ki :

A szerb sajtó a legutóbbi napok­
ban a győzelmi hírek egész sorát ter­
jeszti, amelyek talán óhajainak meg­
felelnek, de a tényleges állapotokkal 
teljesen ellentétesek és a következőkre 
redukálandók.

A kurjlaticai állítólagos győzelem 
egy viz alá került kis hídfőnek kiürí­
tése volt, amelyet a Drina áradása oko­
zott, nem pedig szerb támadás kény- 
szeritette ki. E hídfőnek magában vé 
ve semmiféle különössebb jelentősége 
nem volt és a legnagyobb rendben 
történt, sőt az ellenfél meg sem za­
varta, minélfogva a számos fogolyról 
stb.-ről szóló híradás egyáltalában nem 
helytálló.

A Gticevo hegyháton az ottani harc­
vonalak nagy közelsége következtében 
csaknem naponta harcok folynak, amely­
ke ben nagy szerb csapatok, majd saját 
csapataink a támadók. Különös jelen­
tőséggel ezek a harcok nem bírnak, s

ezért a Gucevo hegyháton elért nagy 
sikerről szóló szerb hírek is csak a 
tények elferdítései. Elhallgatja azonban 
az ellenfél azt, hogy ugyanaznap, mely­
en a szerbek állítólag „fényes győzel­
met“ arattak a Gucevo hegyhatáron, 
akkor tovább délre sokkal komolyabb, 
tüzérséggel is támogatott szerb táma­
dást véresen visszavertük.

Romána — Planinán a szerbek 
által állítólag megvert hadosztály a meg­
tisztítási akciót e pillanatban is foly­
tatja. E hadosztály egyes részei októ­
ber 12-én és 13-án bravúros harcok­
ban három-négy zászlóaljat szétugrasz- 
tottakés az erdőkben tévelygő számos 
szerb katonát és tisztet elfogtak.

Mindez eléggé jellemzi a szerb 
haditudósitást és nem szorul további 
kommentárokra- Potiorek, táborszer­
nagy.

Min- cin sajtóosztály.

Harcuk az Adrián.
Bon*húztuk Antivárit.

________________ 340. szám.

Az Adrián történt eseményekről a 
hadsereg főparancsnokságának a kö­
vetkezőket jelentik:

Folyó hó 17-én reggel Ostrótól a 
tenger felé egyes torpedó és tenger­
alattjáró hajóink, valamint egy légi 
jármüvünk és a „Waldeck Rousseau“ 
francia cirkáló közt csatározás folyt. 
Egységeink, bár az ellenséges cirkáló 
hevesen tüzelt rájuk, sértetlenül be­
futottak.

A francia cirkáló az ostrói vilá_ 
gitótoronyra is tüzelt, de csak az er­
kély szenvedett jelentéktelen sérülést. 
A francia hajóraj zöme melyet beljebb 
a tenger felé figyeltünk meg, mihelyt 
tengeralattjáró hajóinkat észrevette, si­
etve elhagyta vizeinket.

Torpedóhajóink tizennyoicadikán 
a kora reggeli órákban Antivári kikö­
tője előtt portyáztak és ágyutüzzel 
közvetlen közelből elpusztítottak ne­
hány raktárt és megrakott vasúti ko­
csit.

Min. ein. sajtóosztály.

Az angolait eddigi vesz­
tesége.

Budapest, okt. 21. (Saj. tud. 
cenz. távirati jelentése a sajtóbizottság 
jóváhagyásával.)

A Magyar Távirati Iroda jelenti :
A Corriéra della Sera tudósitója 

jelenti Londonból, hogy French tábor­
nok legutóbb kiadott közlése szerint 
az angolok szemptember 30-tól októ­
ber 18-ig tisztekben 561, legénység­
ben pedig 13980 embert veszítettek.
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Harcok a messze Kele­
ten.

és a japán 
a napokban

A Japánok nőm bírnak 
Csingtauvaí.

Budapest, okt. 21. (Saját 
tud. cenz. táv. jelentése a sajtóalbi­
zottság jóváhagyásával.)

A Magyar Távirati Iroda jelenti :
A japánok ugylátszik Csingtau 

ostrománál keserű csalódásban része­
sültek.

Azt hitték a hogy a német kato­
naság is olyan gyenge mint az orosz­
japán háborúban az orosz volt s ne­
kik elég lessz felvonulniok, hogy a 
csingtaui német helyőrség egyszerűen 
megadja magát. Az a körülmény azon­
ban, hogy a város ostroma immár he­
tek óta eredménytelenül folyik, arra 
mutat, hogy a kis német kolónia igen 
kemény dió a japán fogaknak.

A legutóbbi harcokról orosz, te 
hát nem német forrásból, a pétervári 
„Novoje Vremja“ Csifuból azt a hirt 
kapta, hogy a vár még mindig áll 
sőt legutóbb a japánok elég súlyos 
vereséget szenvedtek.

A német helyőrség 
ostromló sereg között 
Cimo-tól délre nagyobb szabású üt­
közet volt s ez alkalommal egy japán 
ezredes és számos ezredes esett el.

Ezek után a japánok Csingtau 
bevételét nemzeti becsület kérdésévé 
tette.

A japán hadvezetőség kijelentése 
szerint október hó 30-án, a mi kádó 
nevenapján — Csingtaut a japán had­
sereg nemzeti ajándékául akarja meg­
hódítani a mikáoó számára.

Hanem hogy. a németek is bele­
szólnak még ebbe az „ajándékozásba“ 
az eadigi jelek szerint egézzen bizo­
nyos.

Harcok Osztende körül.
Visszavert francia 

támádás.
Budapest, (Hivatalos.) A 

nagy főhadiszállásról október 20-án 
délelőtt a következő hivatalos jelentést 
adták ki :

„Az Osztendéből a part mentén 
előnyomuló német csapatok az Yser- 
szakaszban Nieuportnál ellenségre búk­

ban állanak. Az ellenség támadása 
tegnap is visszaveretett Liliétől nyu­
gatra. E harcban az ellenség erős

szintéren jelentős esemény nem tör-
♦zW “

(Min. cin. sajtóosztály.)

Legújabb!
Svéd-ország is háborúra 

készül?
Anglia fél a svód-invásiótól.

Budapest, okt. 21. (Saját tu- 
tudósítónk cenzúrázott távirati jelenté­
se, a sajtóalbizottság jóváhagyásával 

A Magyar Távirati Irodának je- 
enti a „Politikai Híradó“ hogy ró­
mai távirat szerint Angliában nagy a 
élelem azért, hogy Svédország állást 

:oglalhat a világháborúban és pedig, 
hármas entente ellen.

Ennek megakadályozása céljáDÓI 
Anglia intézkedett, hogy az angol flot­
ta egy része a svéd vizekre menjen.

A flotta már útban is van a svéd 
vizekre

Német küzdelmek nyugaton.
5000 fogoly eredmény.

R u ti apes t, okt, 21. (Saját tudósi­
tónk cenzúrázott távirati jelentése, a sajtó­
albizottság jóváhagyásával.)

A Magyar Táv. Irodának jelentik 
Amsterdámból :,

A német csapatok Blankenberg 
mellett megtámadták a francia-angol- 
belga csapatokat, megverték őket és 
5000 foglyot ejtettek.

Rotterdami jelentés szerint Ipero­

néi még mindig heves csata folyik a 
németek és az angol-francia csapatok 
között.

Az ütközet még eddig eldöntet­
len.

Az északi harctérről.
Csapataink visszafoglalták 

Drohobizot.

Budapest, okt. 21. (Saj. 
Tudósítónk cenzúrázott távirati jelen­
tése, a sajtóalbizottság jóváhagyásá­
val.)

Az Est magánjelentések alapján 
azt az örvendetes hirt közli, hogy csa­
pataink elkeseredett küzdelem után 
visszavették Drohobicot az oroszoktól.

A przemisli csapatok pa­
rancsnoka.

Magyar tábornok sikere.

Budapest, okt. 21. (Saját tudósítónk 
cenzúrázott távirati jelentése, a sajtóalbizott­
ság jóváhagyásával.)

Az Estnek jelenti harctéri tudósi­
tója, hogy a przemysl-i várvédő sereg 
parancsnoka magyar ember: Tamássy 
altábornagy volt.

Ö és vitéz tábornok-társa, Kus- 

manek várparancsnok védelmezték 
meg a várat az orosz túlerő ellen.

Ciucesel János
férfi dirat-szabó
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m 0 pg Brassói posztó, divat- és kötött-szövöttáru gyárak
B # flI • ■ SchergVilmosésTsai

Alapittatott 1823.
tiyártanak szavatolt tiszta gyapjúból:

Mindennemű úri divatszöveteket, női 
kostüm-szöveteket, egyenruhaszövete­
tek, hivatalnokok és tisztek részére, 
vízhatlan turistalódent, paraszt- és fi­
nom posztókat minden kivitelben. — 
Utitakarókat, utazó plaideket, futósző­
nyegeket, kocsitakarókat, ágytakarókat, 
lópokrócokat, flanelleket, castorkabá- 

tokat stb.
Számos legmagasabb kitüntetés !

Raktár: Brassó,
Ferenc József-tér
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